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INSPIROVANE SKLADBAMI:

1. Two Steps From Hell — Infinite Courage
Majestic and Fierce Orchestra

2. Imagine Dragons x Sia ft. — Born to Survive
Al-generated musical concept



VENOVANE TYM, KTORI KAZDE RANO
VSTANU A BOJUJU SO SVOJIMI STRACHMI,
STE UZASNL.



ANGLICKO — WEST END - 1837

, Ty potkan! Spinavy trhan, okamzite sa sem vrat'! Podujes?! Stoj!*
Chlapec bezal, co mu sily stacili. Nohy ho boleli. Nemal poriadne
topanky, z dier mu vytf¢ali doranané prsty.

Aj tak utekal. Co iné mal urobit'? V hrudi ho palilo. Bezal velmi
rychlo a hoci bola vSade tma ako v rohu, cestu poznal a nemohol sa
stratit. Smradlavé ulicky poznal ako svoju vlastnu dlai. Boli plné
hniloby, vykalov a kusy najroznejSieho odpadu sa povalovali vSade
navokol, az kym si ich neodniesli mysi a potkany.

Takmer nevidel od siz, ktoré ho v o&iach stipali viac ako odporny
dym. Vznasal sa nad ulicami den i noc. Ani dnes tomu nebolo inak,
no nedbal na to. Pocul jeho krik a ten ho hnal vpred.

Nie. Nie krik. Ale strach, Ze nepride v¢as. K hrudi si tisol pecen
chleba. Bol stary, od vcera, a mozno tam lezal uz tri dni. Preco by
si ho nesmel vziat'?

Nesmel. Kradol. Ale bolo to skuto¢ne také zI€? Nebolo to horsie
ako nechat’ niekoho umriet’ hladom.



Na ¢omsi sa poSmykol a takmer padol. Nestratil hlavu, jednou
rukou sa zachytil akéhosi muza, ktory sa naruzivo venoval sporo
odetej Zene. Okrikol ho a ohnal sa.

Bum! Rana do hlavy a jeho krik ho vSak nemohli vydesit’ ani
zastavit’. Pokracoval d’alej.

Bezal a bezal. Snazil sa vyhnat skupinke policajtov, ktori mali
nocnu sluzbu. Nezastavia ho. Dnes nie. Utekal d’alej a skor ako sa
k nemu pozreli, vbehol do nejakych dveri.

Za golier ho schmatol vysoky muz a zahrmel: ,,Tu nemas co ro-
bit,, ty darebak!*

Vyrazil ho von a on skon¢il na kolenach. Policajti sa uz na nie-
¢om rehotali kusok d’alej. Vyhol sa ich obuskom a smel pokracovat’
uz o ¢osi pomalsie. Este ktisok, len prejst’ cez Spinavu ulicku, hoci...
ani nevedel, ¢i bola v tejto Casti mesta niektora Cista.

Pocul nejaky pla¢, potom krik a akusi ranu. Niekto rozbil pohar.
Tri? A mozno desat’. Kto ma v tejto Casti Londyna tol'’ko poharov?

Srdce mal az kdesi v krku, ked’ kone¢ne vbehol do dveri vysoké-
ho domu. Nedali sa poriadne zavriet, boli hrdzavé. Prekrocil bez-
domovca, ktory sa tam natiahol pod schodmi kazdl noc a rano zase
zmizol. Bol by mu dal kusok z toho suchého chleba, ale nemohol.

Dnes nie. Toto je len pre nu.

Po schodoch bezal o ¢osi rezkejsie. Nebolo tam svetlo, ale pres-
ne vedel, kol'’ko ich musi zdolat’, aby bol hore. Omietka opit’ padla
a narobila poriadny hluk. UZ bol hore, uz len posledny schod.

Vtom ho ktosi schmatol za deravy kabatec a on zvolal: ,,Nechajte
mal!*

»Kde si sa talal, Beny?*

Trhal sa a metal. Ten muz ho vSak pol'ahky zodvihol do vzduchu



len jednou rukou. Akoby aj nie? Mal devit’ rokov a nevazil viac ako
vrece muky. Kost’ a koza. Handrova babika.

Muz zavrcal: ,, Tvoj otec mi dlzi tri pence!*

,Nemame peniaze!* zvolal napoly zlostne, napoly zufalo.

Muz sa zachechtal, uvidel dieru medzi jeho zubami a citil hnilo-
bu. Bol odporny, pachol a $maril ho o zem. Nedovolil si ani pipnut’.
Bolest’ by tohto muZza iba provokovala sposobit’ mu d’alSiu.

., 111 pence do nedele,” upozornil a odpl'ul si.

Nie vedla neho. Bol pre neho menej nez prach. Napl'ul mu pria-
mo na lice a dodal: ,,Inak sa s nim poratam.*

Beny preglgol a vtom sa s vizganim otvorili dvere kisok od ne-
ho. Muz odisiel a on sa pozviechal. Bol'avd noha ho nezastavila
a vosiel do dveri.

Starucka zena sa rozochvene spytala: ,,Je prec?

Prikyvol a ona zavrela dvere. Pozrel sa na niekol’ko deti tiliacich
sa k sebe pri malej sviecke. Pozreli k nemu s o¢ami podliatymi kr-
vou. Jeden muz chrapal pod oknom na zemi a v ruke drzal vypiti
flasu od akéhosi alkoholu. Jeho tehotna zena Cosi mieSala v hrnci
a chlapca si ani nevSimla.

Odtiahol zaves, ktory bol uviazany na Spagate. Za nim uvidel
svojho otca zopinajuceho ruky k svatému obrazku. Netusil, kto na
flom bol. Jemu na tom nezélezalo, nepride a nezachrani ich.

Dve mladsie sestricky boli schtilené na posteli prezratej mol'ami.
Spali a jedna podvedome smrkala. Otec sa k nemu pozrel a pregl-
gol. Beny pochopil a roztrasenymi rukami polozil ulapeny chlieb na
maly stolik.

Otec prisiel k nemu a polozil mu t'azk(l, mozol'nati ruku na plece.
Divali sa spolu na miesto pri malom kozube. Davno vyhasnutom,
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Spinavom. Pred nim bola polozena deka a na nej bolo telo jeho mat-
ky. Vyhladovanej na smrt’.

Beny zaplakal a otec ho k sebe pritisol. Skryl si tvar do jeho
smradl’avych nohavic. Len predneddvnom priSiel z tovarne na tehly.
,»Nestihol... som... som to...“ zakvilil mu do latky a otec ho stisol
pevnejsie.

Zatal zuby a pozrel sa na telo svojej Zeny, ktoré bolo prikryté
plachtou. V postiel’ke zaplakalo novorodeniatko.

Otec si vzdychol a tazko povedal: ,,Onedlho p6jde za nou.*

,»Pre¢o? Preco to musi byt takto?!* zufal Beny a mykal otcovym
odevom. Otec sa zamradil a otogil tvar k oknu. Cosi tam uvidel.
Bolo deravé a hoci ho cheel zaplatat’ papierom, pri véerajSom leja-
ku kus z neho odtrhlo. Pustil syna a prisiel k oknu. Odlepil papier
o Cosi viac a naciahol sa cez dieru v zaslom skle.

Vtiahol ruku dnu a chlapec sa opytal: ,,Nikto ndm nepomoéze?
Ani Boh nas nevidi?! Ako to mohol dopustit’, otec?!*

Otec sa otocil a v rukdch mal meSec. Beny si poutieral lica i o¢i
a prisiel k nemu. Otec z neho vytiahol peniaze, vel'a peniazi. Tolko
eSte nikdy nevideli.

,,Od koho to je? To... Boh? spytal sa chlapec Septom.

Vtom mu na ramenach pristali tazké ruky jeho starej matky. Tr-
hol sa a pozrel sa jej do tvare. Trpko sa usmiala a povedala: ,,Mozno
ich poslal.*

,»Koho ich?* opytal sa Beny nechéapavo.

Otec opét siahol do vrectska a vytiahol odtial’ lupen ¢ervenej
ruze. Zodvihol o¢i a povedal: ,,Ruze.*



KAPITOLA 1.

DOKONALE DIVADLO

Jeho razne kroky sa ozyvali na vyleStenej podlahe. Dlhou galé-
riou presiel bez zavédhania. Nemal chut’ ist’ tam, ale musel. Bolo
by smieSne neprist’ na ples, ktory zorganizoval. Nadvihol kutik ust.
Vari by niekoho z nich pohorsila jeho nepritomnost™?

Eastbury House sa dnes stal opit’ Zriedlom pre opilcov, darmo-
zracov a pochlebovacov. Patril k nim, nie? TeSili sa na jeho pohos-
tinnost’. Pohl'adom len kratko spocinul na niekol’kych poharoch od
Sampanského. Stali na okennej rimse, niektoré prazdne, iné este sta-
le plné lahodného moku.

Odfrkol si. Nestaci im vstupna hala a hlavny saléon? Z obrovskej
jedalne odniesli stol a premenili ju na tanecnt sélu. Aj to sa im mali.
Boli dokonca aj tu. Zabludili aj do jeho sukromnych izieb?

Striaslo ho pri pomysleni na to, Ze by sa dostali aj tam. Na miesto,
ktoré chranil a miloval. Nendvidel i uctieval.

Dvaja sluhovia stojaci pri dverach mu rychlo otvorili a on za-
Somral: ,,Nech tie pohare okamzite niekto odnesie.*
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Jeden z nich prikyvol a dvere sa za nim zavreli. Meskal na ples
a uvedomoval si to. Pot mu vyrazil na ¢ele, lebo nemal chut ist
medzi niekol’ko desiatok hosti. Ale musel. Odhodlane sa nadychol
a natiahol ruku ku kl'ucke na dverach do malej miestnosti. Potrebo-
val flou prejst, aby sa k svojim host'om dostal Gplne nepozorovane.

Dverami blizko vel'kého kozubu. VoI'nym okom bolo len tazké
zbadat’ ich, ale kto o ich existencii vedel, dokazal ich rozoznat’. Ne-
bude mat’ teatralny prichod, ale Cert to ber. Nemal dnes na to naladu.
Ocami zaletel k hodinam.

Pol siedmej, eSte mam cas.

Prudko otvoril a akosi sa zabudol pozriet’ pred seba. Ale vlastne,
on sa pred seba pozrel. No 1 tak po raznom kroku vpred o ¢osi zako-
pol. ,,Dopekla!* zahromzil a rutil sa vpred.

Mal dobré reflexy a tiez sa naucil svoje telo dokonale ovladat’.
Podarilo sa mu n4jst’ rovnovahu skor ako vrazil do blizkej vitriny
s lestenym striebrom. Rukou sa jej zachytil a vitrina sa otriasla, riad
v nej zahrmotal, ale on zostal stat’.

Pocul akési zasipenie. O ¢o sa to potkol? Dvere zostali dokoran
roztvorené a on zabodol pohl'ad k zemi, aby naSiel vec, ktord ho
takmer zrazila na kolena.

Nie! Nebola to vec. Bola to...

»Au, moja noha, zakiiucala akasi zena v Sedych Satach, ktoré sa
kréila na zemi blizko dveri.

Rukou si stisla ¢lenok, ktory jej vykukal spod Sirokej sukne,
a Philip len v Gzase zazmurkal.

»Slecna...

Prerusila ho vysko€enim zo zeme. Zabudla na zranent nohu, jej
pohyby boli rychle a v panike zvolala: ,,Zatvorte tie dvere!*
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Chmatla po kl'ucke a dvere okamzite zabuchla. Ani sa k nemu
nepozrela, len sa opét’ vratila na kolena. Siroka sukiia sa pekne po-
skladala okolo jej noh. Jednou rukou podvihla dlhy obrus, ktorym
bol prekryty stol. Na nom mali slazky nachystané Cisté misy, pod-
nosy, taniere a pohare. Vsetko bolo blizko a predsa ukryté pred oca-
mi hosti.

Spoza dveri na opa¢nom konci malej miestnosti sa ozyvali tlme-
né zvuky. Hostia sa bavili, hudba zacala hrat’ a vSetci uz iste netr-
pezlivo Cakali na svojho hostitel'a. Na neho.

A on? On sa udivene pozeral na slecnu v Sedych Satach. Klacala
na zemi a komusi stiSenym hlasom hovorila: ,,Len sa neboj, malic-
ka. Nikto ti tu nechce ublizit’.*

Philip si odkaslal, aby na seba upozornil. Nepomohlo to.

Ona naciahla ruku pod st6l a opakovala: ,,Neboj sa ma. Pod’ ku
mne a ja t'a odtial'to dostanem. Sl'ubujem.*

Philip teda zodvihol obocie a o krok pristupil.

,»Nie!“ zasyCala rozhnevane a otr¢ila k nemu ruku, aby ho zasta-
vila. ,,Ne-hyb-te sa,” povedala ve'mi pomaly a dorazne.

Nadvihol kutik ust a opytal sa: ,,Mate tam macku?

Ten pohl'ad bol na nezaplatenie. ESte nikdy nevidel ziadnu zenu
pozerat’ sa naiho takto. V jej tmavozelenych ociach bolo nespocet-
ne vela zlatistych fliackov, ktoré sa jagali hnevom. Do o¢i jej padla
vyrazne ¢ervend kucera a ona ju okamzite odftikla. Zjavne nechce-
la, aby jej cokol'vek zavadzalo vo vyhl'ade na neznameho, ktory sa
odvazoval rusit’ ju svojimi otazkami. Svojou pritomnost’ou. Pobavil
ho jej zlostny prejav, ale rozhodol sa neprovokovat’ ju ismevom.

S jedovatym tonom sa opytala: ,,Mate tu macky?*

,,Pokial’ viem, tak v dome nie,* odvetil nenttene.
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,» 1o je dobre.*

Otocila sa spét’ a on sa zaskl'abil. Ruky si skrizil na hrudi a hoci
ho lakalo vykrocit’ k nej, radSej zostal stat’ na mieste. Ani to nebol
zly uhol pohl'adu. Mala v tych Satach pekny zadok, no ked’ sa zahl'a-
del na jej ruky, prsty a liniu krku, bolo jasné, Ze je pomerne chuda.

»dmiem sa spytat’, pre¢o kl'aCite na zemi a ohrozujete okoloi-
dacich?* Opat’ sa k nemu pozrela ponad plece a preletela po iom
skimavym pohladom.

,Mate nieco na jedenie?*

Zamracil sa a sledoval, ako sa opit’ snazi nieCo privolat’ k sebe.
»Malicka, len to skus. No tak, nemame na to cely vecer.*

Mame. Keby som mohol, stal by som takto cely vecer a dival sa
na fu.

Preco? Stiahlo mu hrdlo. Bol taky zbabely. Desil sa mnozstva o¢i
a vSetkych tych otdzok a radsej by bol inde. Hoci aj tu, v tejto malic-
kej miestnosti urcenej pre sluzobnictvo. Ak by tu tato Cervenovlasa
slecna zostala s nim, istotne by sa nenudil.

Odkasral si, na ¢o zasipela: ,,PS$s$st, vyplasite ju! Mate prilis
hruby hlas.*

»Ospravedliujem sa. Keby som bol tusil, Ze ma zail raz niekto
bude preklinat’, iste by som sa snazil naucit’ sa hovorit’ vyssim to-
nom.* Doberal si ju? Istotne si ju doberal! Nejaky sluha alebo...

Znovu si ho prezrela. Nie, mal prili§ pekné oblec¢enie, bol ucesa-
ny, pekne vonal a...

,,Neholite sa?*

Opét velmi zvlastna otazka, ktord mu na tvari vycarila priam
nezbedny usmev. Prstami si pohladil trojdiiové strnisko a povedal:
,,Iba ked’ sa mi chce.*
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, Tak mate nieCo na jedenie?*

Tie cudné zmeny témy boli zaujimavé a nutili ho byt’ v strehu. Vzdy
lepsie ako pocuvanie otdzok o pocasi a jazdeni. A prijemnejSie nez vSet-
ky tie re¢i okolo rucnych prac a prechadzok po londynskych parkoch.

,,Pozriem sa.*

Siahol do vreciek, ale... €o si vlastne myslel, Zze najde? Bol ob-
leCeny vo svojom najnovSom kabatci uSitom na mieru. Navonany
a ucesany, skutocne sa len zabudol oholit. Vlastne nie, nezabudol.
Mal rad jemné strnisko, ktoré zakryvalo malu jazvu na licnej kosti.

»Nestojte tam a skuste nieco najst’.*

,»Ako rozkazete,* utrasil ustipacne, po ¢om nanho namrzene za-
zrela.

Zodvihol hlavu a uvidel ¢osi, ¢o by mohlo pomdct. ,,Vydrzte,
nie¢o som zbadal.*

So zaujmom nanho uprela pohl'ad a vyuzila, Ze sa jej otocil chrb-
tom, aby si ho prezrela. Bol vysoky, povedala by az urasteny. Mal
Siroké plecia a niesol sa velmi sebavedomo. Jeho hlas bol hruby
a zarove akysi Steklivy. O¢ mal tmavé. Hnedé? Cierne? To si
vsimne, ked’ bude mat’ na to prilezitost’.

Teraz sa nesmela pohnut’, inak jej utecie. Muz sa naciahol k akej-
si miske na vysokej polici. Vytiahol nieCo, ¢o ukryl v dlani, a prisiel
k nej. Zastal o krok bliZSie a dokonca si pomaly ¢upol. Otvoril dlai
a vtedy zbadala vlassky orech.

»Staci to?

,» 10 bude vyborné,” pochvalila ho, no zavahala. ,,Ako ho rozdr-
vime?*

Philip ho prikryl druhou dlafiou a zatlacil. Toto sa mu nemdze...
Chrups.
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Zodvihla obocie a prekvapene sa zahl'adela do jeho otvorenej
dlane s orieSkom, ktorého Skrupina bola pekne rozlisknuta.

»Nemala by som sa vas bat'?*

,Nie je na to trochu neskoro?*

Stisla pery a pozrela sa mu do o¢i. Tmavohnedé, krasne a hlboké.
Usmiala sa a Philip si so zdujmom prezrel jej pekne krojené pery,
chudé lica a o¢i, pod ktorymi si v§imol kruhy. Inak vSak bola krasna.
Vzala si z jeho dlane orieSok a naciahla sa pod stol.

,,Ako sa volate?*

Videl, ze sa jej nadvihol kutik ust. Pramen krvavocervenych vla-
sov, ktory jej vypadol z jednoduchého ucesu, si zastrc¢ila za ucho.

Divala sa pod stol a odvetila: ,,Som presvedcena, Ze len o vstu-
pim do miestnosti, moje meno sa bude Septom vznasat' z kazdej
strany.” ,,Preco?*

Zaujem v jeho hlase jej na krku i ramendach privodil zimomriav-
ky. Vahavo k nemu zdvihla pohl'ad a povedala: ,,Susan.*

,,Ve'mi ma tesi, Susan. Ja som...*

»Je tul““ Sepla rozjarene a rychlostou svetla sa vrhla na ¢osi ma-
lické, o skryla v dlaniach.

Konecne sa vytiahla spod stola a snaZzila sa vstat’, ale bez ruk a so
Sirokou sukiiou to nebolo jednoduché. Bez opytania k nej vystrel
ruku, stisol ju za laket’ a pomohol jej na nohy.

Vd’atne sa usmiala a povedala: ,, Teraz jej nikto neublizi.*

,,Koho to tam vlastne mate?

O krok pristupila a jemu sa do nosa dostala jej sladkastd vona.
Cokolada alebo vanilka. Thned’ na to neprisiel a nemal ¢as o tom
uvazovat’, lebo pootvorila dlane a on sa pozrel na...

,»My§?7* zadivil sa.
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,»Skor takd mala mysicka.*

»Nezvyknu sa zeny tychto stvoreni bat'?*

»Mala by som jacat’ a vyskocit’ na stdl, aby ma princ v jasnej
zbroji priSiel zachranit’ pred hrézostrasnou mysou?*

Pobavene sa usmial. Lica ho budu zajtra iste boliet. Davno sa
takto neusmieval a pripadal si... prirodzeny. Mozno na okamih slo-
bodny.

,»lak nejako,* potvrdil s hravym tismevom.

Susan sa oslnivo usmiala a povedala: ,,Nebojim sa ich.*

,»Ich chytanie povazujete za vyborne vyuzity ¢as medzi vysiva-
nim a ¢itanim?*

Dost’ namrzene sa spytala: ,,Preco prave medzi tymito ¢innosta-
mi? Nemohla by som ich chytat’ popri hrani biliardu a ohanani sa
kordom?

Pridusene sa zasmial spoza pier a celkom uprimne povedal: ,,Vo
vaSom pripade by som o tom ani na okamih nezapochyboval, sle¢na.*

Susan na moment zavahala. Nebola si ista, ¢i to mala brat’ ako
lichotku. Rozhovor s tymto muzom, nech uz bol ktokol'vek, bol iste
to najlepsie, €o za poslednych par tyzdiov zazila.

Preto sa mu to rozhodla pravdivo vysvetlit: ,,Nemam rada, ak je
niekto hladny, biedny a prenasledovany.*

,» lakZze zachranujete mys$i.*

»dU vicsinou len vystrasené, ked’ sa dostant hlbSie do domu.
Chcu sa vratit’ spat’, ale majitelia prepychovych domov na ne postva
krvila¢né bestie.*

»Macky.*

»Ja pre ne pekné slovo rozhodne nemam,* odfrkla, ¢o ho opit
pobavilo.
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,,Hm, takzZe ste nieco ako zadchrankyna mysi? Nie je to...*

,,Cudné?“ dokonéila za neho a on potriasol hlavou.

»Zbytocné. Mys je predsa povazovand za Skodcu. Aj tam vonku
ju Caka len nemilosrdny svet a neskonc¢i sa to pre fiu ruzovo.*

,»Mozno, ale ja v nich vidim nieco viac. Som preto blazniva, ze?*
opytala sa s 'ahkostou a zmurkla na neho.

Philip sa jemne usmial. ,,Norméalnost’ sa preceiiuje.*

Potesilo ju to a dodala: ,,Blazniva Susan. Posadnuta Susan. Sia-
lena Susan. Po¢iivam to Casto.*

,Lebo chranite my§i?*

V jej ociach sa objavilo Cosi temné a odvratila od neho pohl'ad.
Neodvetila ni¢ a urobila par krokov k dveram, ktorymi vosiel.

,,Kam idete?*

Otocila sa k nemu s uskrnom. ,,Aj tak ju pustim do sveta.*

,»A potom sa vratite?*

,,Preco?* siroko sa usmiala. ,,Hadam si so mnou chcete zatanco-
vat'?* ,,Netancujem.*

Jej tsmev sa este viac prehibil. ,,Ani ja nie.®

A potom zmizla za dverami. Philip sa zamyslene pousmial. Bola
to zvlastna zena. Ale ¢imsi ho upttala. Nohy akoby ho chceli niest’
za nou, ale nestihol urobit’ ani krok, ked’ sa dvere na opacnej strane
miestnosti otvorili.

Dnu napochodovali tri slizky a jedna z nich si ho v§imla. Prudko
sa zastavila, uklonila sa a zvolala: ,,Mylord Gallagher! Hostia na vas
uz netrpezlivo cakaj.*

,»Viem,“ vzdychol si. ,,UZ idem.*

gt Bt
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,»Kde si bola? zavr¢al Martin Barker blizko jej ucha.

Zodvihla bradu a zabodla o¢i do tancujiceho paru na parkete.
Neodpovedala. A naco? Pristupil o krok bliZSie, pachol po cigaréach.
Zodvihol sa jej zaludok, ale rozhodla sa na chvil'ku zadrzat’ dych,
aby to potlacila.

Otec zavréal o Cosi zlostnejsie: ,,Dievca, hovorim s tebou! Kde si
sa stratila? Brat ta vSade hl'adal. Bali sme sa...*

,.Ze nie¢o vyvediem?* prerusila ho a pocitila silny stisk jeho mé-
sitej ruky.

Bol robustny, zavality, takmer Sedivy, a ten zépach... cigarety.
Nieco, ¢o podciarkovalo jeho ddlezitost.

,»Nenut’ ma, aby som dodrzal svoje slovo. Zatvorim t'a na desat’
zamkov v izbe, ak bude$ vyvadzat’.“

»Naco ste ma sem vzali, ak sa stale bojite, Ze sa nebudem ovla-
dat'’?* opytala sa ho bojovne, ale potisku.

No jej pohl'ad, ten hovoril za vSetko. Martin si odfrkol a pustil jej
ruku. Opit’ tam bude mat’ nepeknit modrinu. Nedala najavo bolest’.
Len si ruky rychlo skryla za sukiiu $iat, ked” sa k nim priblizil jej
star$i brat Luke Barker.

»lak tu si! Vd’aka Bohu, Susie! Si v poriadku? Netoc¢i sa ti hla-
va? Nemas chut’ sadnut’ si?*

»Nie, Luke, som v poriadku. Bola som len na cerstvom vzdu-
chu.“ ,,Nezabludila si?!* zhrozil sa Luke a otec pokrutil hlavou.

,»MoZno sme ju mali nechat’ doma.*

»Mala by sa snazit’ za¢lenit’ do spolo¢nosti, nesmieme ju neusta-
le izolovat’, otec. Vies, ¢o hovoril lekar,” upozornil ho.

To slovo jej v krku vytvorilo hréu. Vraj lekar. Sarlatan, ktory na
nej robil pokusy.
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»Mozno by sme mali ist’ domov.*

,Nie, este sme nehovorili s vojvodom. Ziadal nas, aby sme sa
stretli tu a my mu vyhovieme. AZ potom modzeme ist.*

Luke si povzdychol, ruky si vsukal do vreciek a stal si blizSie
k tichej sestre. Na kohosi sa divala, a tak sa pozrel jej smerom. ,,Ko-
ho to sledujes?*

,» Toho muza, ktory hovori so sudcom Myersom. Kto je to?*

Luke sa uSkrnul, vtedy vynikli jamky v licach, ktoré ona nezde-
dila. Ani jeho pekné gaStanové vlasy. Ani jeho prijemné hnedé¢ oci,
a uz vobec nie jeho pokoj a rozvahu. Luke sa podobal na ich matku,
ktord uz nebola na svete.

Ona bola ta divoka, nevychovand, prudka, hlu¢na... Sialena. To
slovo jej opét pristalo az kdesi v hrdle a zhr¢ilo sa.

Luke ju nast’astie vytrhol z jej pochmurnych myslienok veselym
tonom: ,,Keby si sa nevyparila, vedela by si, Ze je to majitel’ Eastbu-
ry Housu, a teda nds dnesny hostitel.*

»dkutocne?* spytala sa zarazene a presla skimavym pohl'adom
po muzovi, ktory s fiou pred chvilou hovoril.

,,Ano, Philip Wilson Gallagher. V celom Londyne je znamy svo-
jimi vaSnivymi avantirami, bujarymi zabavami a nechutnym bo-
hatstvom, ktoré si uziva plnymi diskami. Pred nejakym ¢asom mu
umrel otec a on zdedil tento dom a obrovské portfélio cennych pa-
pierov.*

,»lakze je vlastne rovnaky ako kazdy v tejto miestnosti,* pozna-
menala trochu sklamane. Skoda.

Vari vycitil jej pohl'ad? Zvrtol sa k nej, stretol sa s jej ocami a...
neodvratil tvar. Cosi povedal sudcovi, ktory ho priam otcovsky kle-
pol po ramene, a vykroc¢il k nim.
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Nervozne prestupila na mieste. Ak nieCo prezradi jej otcovi
a bratovi, ak spomenie ti iboh1 mys v jej rukach, odskace si to.

Uz nie. Nie! Nie! Jej vnutro kric¢alo, pery vSak drzala stisnuté
a o¢ami skizla k jeho rukam, ktoré neddvno polahky rozdrvili ore-
chovu Skrupinu.

Kracal k nim rozhodnym krokom, na perach mu poihraval vzne-
Seny usmev. Damy ho sledovali, Suskali si a ona vedela, Ze ak sa
pusti do reci s nou, budu mat’ o Com klebetit’ az do konca vecera.

,Dobry vecer, lord Barker. Pan Barker,* pozrel sa na Luka, ,,som
rad, Ze ste prijali pozvanie. A sle¢na Barkerova,” do hlasu vlozil
o Cosi viac neznosti a natiahol k nej ruku, ,,som poteSeny, Ze vas
smiem spoznat’.

Ruky stéale drzala zopnuté za sukiiou a vahavo zdvihla oc¢i k tym
jeho. Cakal a ona sa len divala do jeho hlbokého pohl'adu, v ktorom
sa akoby stratila.

»dusan,* zasipel otec pri jej uchu.

Ale ona urobila len to jediné, k comu ju tento muz nutil. Mozno
sa mala spravat’ ako ddma. Skutocne smieSne len na to pomysliet’.
Uz ju videl na kolenéch, chytala mys a hovorila s nim ako so sebe-
rovnym. Nebude sa pred nim kr¢it’, nebude sa hanbit’ a nebude sa
mu vnucovat’ i zaliecat’.

Zodvihla jedno obocie a jemne sa uklonila. Ruky vSak spoza
chrbta nevytiahla a on ti svoju rezignovane odtiahol. Vysiel na-
prazdno, ale tak mu treba.

Co som si myslel? Nebola ako iné sle¢ny, to zistil, len ¢o sa o fiu
potkol. VSetka Cest,, pomyslel si a dal to najavo aj kyvnutim hlavy.

,Odpustite jej to! V tejto spolocnosti sa citi stratend. Dlho som va-
hal, ¢i ju vobec vziat’ na tento ples, ale nerad ju nechdvam doma samu.*
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,» 10 chapem a som rad, Ze ste svojou pritomnost’ou osviezili tito
spolo¢nost’.*

,»Osviezila?* opytala sa pochybovacne.

Philip sa pousmial a vysvetlil: ,,Kazda slecna, dama ¢i vdova po
mne vrha skuto¢ne palivé a ziadostivé pohlady. Ale vy nie.*

»Mate rad pavy?«

Na to sa musel zoSiroka usmiat’ a Luke ju Stuchol laktom do
ramena.

,Nie nejako zvlast. PreCo?*

»11e sa vel'mi radi pySia svojim krasnym chvostom.

»Len som vSimavy, to je celé,” odvetil s nepatrnym myknutim
pleca.

,Nevsimajte si jej pichlavé reci, ona...”

Prerusila otcov pokus o ospravedlnenie jej spravania otazkou:
,» Lak aky pohl’ad po vas vrham ja?*

»wZvedavy.

,»Och, ni¢ ma nepresved¢i, ze jedného pava nemate vo svojich
krasnych zahradéach.*

,.Susan!“ zabedakal otec.

Luke do nej znova jemne drgol laktom a potocil hlavou, aby jej
naznacil, Ze by sa mala krotit’. Ona si tym nebola taka ista. Zdalo sa
jej, ze ho celkom bavilo prekarat’ sa s fiou.

,»Ja by som ho nazvala inak.*

,»A teda?* opytal sa nedockavo.

,»Odsudzujuci.”

Jej otec uz zalomil rukami a brat si hrdelne odkasl'al. Od hanby
sa Siel prepadnut’ pod zem. IbaZe... on nereagoval ako ini muzi. Ne-
zuril, nenafucal sa, neurazil.
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Tento muz podvihol kutik ust este viac a s 'ahkostou podotkol:
,Keby som tancoval, bol by som ochotny vas pozvat do tanca.*
,,Keby som tancovala ja, urite by som odmietla.*

'CG

,Pre nebesia, dieta!* zvolal otec s o¢ami obratenymi k stropu.
Dokonca ju vel'mi silno stisol za rameno a trhol fiou.

Philip po nom nepekne zazrel a poziadal ho: ,,Nechajte ju hovo-
rit’, mylord.*

,»Myslim, Ze toho uz nahovorila az-az! Dovolim si tvrdit, Ze ak
to nezarazim, nebude sa vam vobec pacit, o z jej st este vylezie.
»Dovol'te mi, aby som to posudil sam.*

Susan sa nebojacne vytrhla z otcovho zovretia a urobila k nemu
krok. Nasala jeho vonu, omamnu, muznu, drsni. Nedivila sa, ze
z neho vsetky tie nafukané babiky nespustali zrak.

IbaZe ona mala svoju hrdost. Mala rozum a rada ho pouzivala,
a preto mu povedala: ,,Neurazte sa, mylord, ale méte na vyber mno-
ho inych zien, s ktorymi by ste mohli pretrhnat’ svoj tane¢ny celibat.
Nie je dovod zamerat’ sa prave na mna. A uz vébec nie, ked’ ma boli
noha, lebo ma do nej kopol jeden naftikany zazobanec.*

Rana priamo pod pés, pomyslel si Philip a zachechtal sa. Mala
gurdz, tato zachrankyna mysi.

Pécilo sa mu to? Dopekla, ano!

»S dovolenim, pdjdem si najst’ nejaky obklad.*

Teatralne okolo neho preplavala. Dokonca sa zatvarila, Ze kriva,
a Philip sa musel poriadne preméhat’, aby sa nezacal smiat’. Prekvapilo
ho, 7e mal chut’ smiat’ sa. Co v ilom zobudila, Ze sa odrazu citil inak?

,»Odpustite jej to! Ja... idem za fiou.*

Jej otec ju ihned’ nasledoval a z jeho razneho kroku a zat’atych pés-
ti mu bolo jasné, Co sa bude diat’. Nepacilo sa mu to, trhlo mu svalom
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na sanke a Luke Barker si vedl'a neho odkasl'al. Oto¢il k nemu tvar,
neochotne, ale na druhu stranu, mohol sa ho na sestru opytat’.

»Sme radi, Ze ste ns pozvali, hoci... hoci naSa rodina nie je tunaj-
Sia a trochu, nuz...“ podvihol plecia, ,,problematicka.

»Rodina alebo len vasa sestra? trafil klinec po hlavicke.

Luke sa zapyril. ,,Na jej obranu musim povedat’, Ze sestra ma isté
zdravotné problémy.*

Ano, ¢osi sa mu donieslo. Mala pravdu, ked’ mu tvrdila, Ze jej
meno sa k nemu $eptom dostane z kazdej strany. Sialena. Toto pres-
ne pocul. Susan Amanda Barkerové, dvadsat'triro¢na ddma s breme-
nom, ktoré si nezeld mat’ nik. Nemusela to byt pravda, mohlo ist’
len o reci.

Otocil tvar spit’ k nej, uz vysla z miestnosti a otec jej bol v pa-
tach. Zaujala ho ani nevedel preco.

Vtom zacul hrozny hrmot a vSetci otocili tvare k mladikovi, kto-
ry sa potacal s poharom v ruke a burdcajuco sa smial.

»Prepacte, mal by som to vyriesit,” ospravedlnil sa a vykro¢il.
Zamracene sa dival na vysokého muza, ktory do seba obratil poha-
rik Sampanského a podnapito povedal: ,,Je mi to I'ito, skutocne. Ale
zavadzias, chlapce.*

Uskrnul sa a potlapkal vydeseného sluhu po lici. Vrazil do neho
a cely podnos s poharmi mu vypadol z rik. Philip sa divil, ze chla-
pec zostal vobec stat’ na nohach. Opity muz mal zjavne dost sily.

»Mylord Holland, ste v poriadku?*

,»Ja?! Isteze, ni¢ sa mi nestalo, akurat,” otocil pohar hore dnom
a zaskeril sa, ,,som nasucho, mylord. Co to mate za spdsoby? Tie
pohare boli prazdne, docerta! ISiel ich aspoii naplnit?* opytal sa
a palcom ukézal za seba na sluhu, ktory sa snazil upratat’ spust’.
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Philip mu polozil ruku na plece a navrhol: ,,Mozno by ste sa mali
ist domov vyspat’.*

»Je skoro!“ zvolal a Philip preSiel pohl'adom po tvarach hosti,
ktori to znechutene sledovali.

Milo sa usmial a pokrac¢oval: ,,Pokojne si vezmite jednu z mojich
host'ovskych izieb.*

»Netreba! Noc je mlada!*

,,Pocuvnite ho,* ozval sa hlas za ich chrbtami.

Obaja sa obratili na mladika s blond vlasmi, ktory k nim pristupil
anamrzene podotkol: ,,Kazite zdbavu svojim nemiestnym divadlom.*

,» 1y sa do toho nestaraj, Wheeler!* zazliril podnapity host’ a Whe-
eler spustil ruky popri tele.

Docerta! zanadaval Philip v duchu. Vedel, Ze ich nemal pozyvat’,
vzdy sa do seba pustili. A ak ndhodou nie, Wheeler sa pobil s kym-
kol'vek, kto sa na neho krivo pozrel. Horuca hlava. Na toto nemal
naladu.

,»No tak, pani...”

»Nemyslim, Ze je tu niekto zvedavy na vase sprosté re¢i.*

,,Co si to povedal?!“ zasipel Holland a hodil pohér na zem.

A dost’! Philip kyvol hlavou k dvom sluhom, ktori sa pri nich ob-
javili prave v€as. Zabranil tak bitke, ku ktorej sa schyl'ovalo. Obaja
muzi sa branili, ani jeden nechcel odist’, ale sluhovia ich nejako od-
tiahli na chodbu. Ak sa pobiji na nej, nech!

Vydychol si a pozrel sa k hodinam. Devit’. ESte je Cas, pomyslel
si a oslnivo sa usmial na hosti, ktori krutili hlavami nad nechutnym
divadlom tych dvoch darebakov.

Musel nejako zachranit’ situaciu. Bol hostitel’, o¢akéavalo sa, Ze roz-
prudi zabavu, urovnd spory a postara sa o plné zaludky svojich hosti.
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Venoval im teda Siroky usmev a s roztvorenou narucou veselo
zvolal: ,,Damy a pani, nenechajte si pokazit’ tento vecer a bavte sa!*

R S

,, Viete o tom, Ze moj manzel musel odcestovat’ k svojej sestre na juh?*

,.Cize ste tu sama ako prst?

,,Nehorazne, vSak?*

Naklonil sa k nej a zmyselne jej poSepkal do ucha: ,,Ja by som
taka krasku nespustal z o¢i, madam Connorova.*

Usmiala sa od ucha k uchu. Mal ju v hrsti. Bola lapena a ani
o tom nevedela. O¢ami spocinul na hodinach. Ich ruc¢icky sa blizili
k jedenastej. Bol cas, vedel to, a na moment stuhol, ked’ sa pozrel
k dveram veducim do miestnosti, kde stretol sleénu Barkerov1.

Stal tam jeho sluha. Kyvol mu hlavou a ked’ si bol isty, ze ho vi-
del, vyparil sa. Philip zacitil jej drobnu racku na svojom pleci. Bola
odvazna alebo len prili§ zanedbavana.

Venoval jej zmyselny usmev a ona zaSveholila: ,,Rada by som
vedela, ¢i st to len reci alebo ste muzom ¢inu.*

,Nemate strach?‘

,,Z ¢oho?*

,,Ze sa vam splni to, o si Zelate.“

Zasmiala sa na tom a nendpadne mu rukou siahla na zadok. Och,
pre nebesia! Toto jeho divadlo fungovalo pridobre. VacSinou sa
zdrahali ukédzat’ svoje tizby a hanbili sa urobit’ krok ako prvé. Ale
tato zena mala jasny ciel’.

Rychlo jej ruku odsunul, ale ako sa zdalo, bolo neskoro. Niekto
ich videl. Nie niekto. Ona!

Na moment mu prestalo bit’ srdce. Jej o¢i hovorili viac ako slova.
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Pohrdala nim a mozno ho az nenavidela. Nebol si celkom isty a ne-
tusil, preco ho to tak rozruSilo. Obycajnd mysiarka. Nemal by sa
hanbit’, Ze ho prichytila pri laSkovani s touto nenasytnou zenskou.

Preplavala okolo nich hrdo a bez slova. Kym lady Connorova si
junevs§imala a chichotala sa mu pri uchu, on ju pohl'adom sledoval,
az kym sa nestratila medzi hostami. Jej brat ju uz hl'adal, priam si
Siel nohy doldmat’, aby bol ¢im skor pri nej.

Philip vSak nemal ¢as zaoberat’ sa lady Connorovou, potreboval
byt niekde inde. Byt niekto iny. A myslienky na zaujimavu sle¢nu
Barkerovi mu v tom branili. Opét’ sa chopil svojej roly a stisol ne-
doc¢kavu Connorovu za ruku.

,,Pozyvam vas na osobnu navstevu mojich sikromnych izieb. Co
na to poviete?“

,,VeI'mi rada.*

Vyborne, presne takto si to predstavoval. Pozyval ju na ples pres-
ne s tymto ciel'om. Prudko sa zvrtol a drziac ju stale za ruku sa s fiou
ponahl’al pre¢ zo spoloc¢nosti. Nie nendpadne, hoci ona si to mala
mysliet. Schvélne vrazil plecom do jedného muza na chodbe a tiez
sa poriadne nahlas zasmial, aby si ho vS§imla starSia ddma blizko
schodov veducich na tretie podlazie.

Mal svedkov — vybavené.

Mal alibi — vybavené.

Mal pripravené vsetko ostatné? Musel sa spolahnut’ na Bena
a Guya, ze to nenapadne stihli.

Vytiahol ju po schodoch a otvoril dvere do obrovského salona.
Jeho luxusného, reprezentativneho salona zariadeného modernym
nabytkom a kuskami, ktoré napovedali, ze bol nechutne bohaty.

,»Och, to je Zasné,” vzdychla a on jej zacal bozkami obsypavat
krk. Tlacil ju k dveram a kym sa ona kochala kazetovym stropom,
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drahymi sedackami a mnozstvom zrkadiel a obrazov, dostal ju do
spalne. Zabuchol dvere a povolil jej Saty.

,»Ste poriadny nemravnik,* vysmiala sa mu, ked’ ju k sebe zvrtol
a chcel ju pobozkat'.

Odtiahla hlavu a on sa nevrlo opytal: ,,Teraz mienite robit’ draho-
ty?* ,,Chcem si to uzit’, mylord. Nechcem sa ndhlit’.*

Nadvihol kutik ust. LepSie to uz ani nemohlo byt’. Prikyvol, zho-
dil zo seba sako a nechal ho na kraji svojej velkej postele. Bola
kralovska, on bol kralom a ona mu to celé zhltla aj s navijakom.

»Sherry?* ponukol ju a otvoril karafu.

,» 1o budete laskavy.*

Nalial do poharika a podal jej ho.

,» Vy si nedate?*

Len potocil hlavou, ruky si zasunul do vreciek nohavic a sledoval,
ako v nej ten napoj zmizol. S p6zitkom vydychla a podala mu pohar
spat’. Usmial sa a naklonil sa k nej, aby jej dal horuci bozk na lice.

Citila jazyk, ktorym jej olizol pokozku, a celd sa zachvela. Pri-
vrela o¢i, vzdychla si a zachripnuto povedala: ,,Na toto som sa teSila
od nasho posledného stretnutia.*

,Uhm, aj ja,” odvetil chraplavo.

Vtisla mu bozk na bradu a zaSepkala: ,,Chcem odist’ az rano.*

» 1o vam rad splnim.*

Podala mu vyprazdneny poharik, ktory stisol v dlani a venoval
jej divoky pohl'ad. Nasiroko sa usmiala a sama zo seba zacala st’a-
hovat’ Saty. Pomaly, divajic sa pritom do jeho o¢i. Zavse ich otocil
smerom k hodinam a zat’al zuby. Uz bola takmer povyzliekana, ked’
flou zamavalo.

,» 10 sherry, asi bolo silné.*

,Len sa o mna oprite, madam,* navrhol vIidne a pristapil k ne;.
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9 ¢

»Mozno by som si mala rovno 'ahnut’ a moézete to dokoncit’, za-
priadla a odrazu jej klipli oci.

Vtom zacala padat’. Philip ju jednou rukou pohotovo zachytil.
Pohar polozil na ned’aleky stolik a potom ju podbral do narucia.
Ulozil ju na postel’ a jemne jej drgol do lica. UZ nevnimala vobec
ni¢, spala a lezala na jeho posteli vydana mu na milost’.

Pochabo sa usmial a zaSomral: ,,Konecne si ticho.*

Potom jej narychlo stiahol nohavicky a pancuSky. Vyzul jej to-
panky a sukniu nechal trochu vykasanu. Vyzliekol si vestu, hodil ju
na zem. To isté urobil aj so snehobielou kosel'ou a nasledne rychlo
zamkol izbu zvnutra.

Prisiel k tajnym dveram blizko vysokej kniznice. Odsunul ich
skrytou zapadkou a zohol sa, aby sa do nich vmestil. Tajnou chod-
bou sa dostal az na prizemie, ti cestu poznal naspaméit. Ani po-
slepiacky by nemal problém dostat’ sa tam, kam chcel. Vzdy v nej
svietilo aspon par lampasov, jeho sluha to kazdy vecer kontroloval.
Nenavidel tmu a stiesneny priestor. Takto sa s tym dokézal popaso-
vat’ a Sikovne sa dostal az do pivni¢nych priestorov.

Vosiel do vel'kej miestnosti, ktord bola plne osvetlend, a na stole
ho uz Cakala nabita zbraii. Dverami z opacnej strany vosiel Ben,
vysoky sluha tesne po Styridsiatke. Philip sa k nemu spopod obocia
pozrel, kym si kontroloval zbrail.

,Neverite mi?*

Nadvihol kutik ust a odvetil: ,,Nikdy neodchddzam bez toho, aby
som ju skontroloval. Sila zvyku.*

,Meskate.*

S vycitkou poznamenal: ,,Nabuduce tam daj toho viac.*

,»Nuz, nechcel som to prehnat’. T4 posledna sa prebudila az nad
ranom.*
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Philip sa pozrel k hodindm. Aj tu mal jedny, ¢as bol jeho nepria-
telom. Posuril ho: ,,Pripravte kone.*

,,Guy ich uz kontroluje.*

,Dobre, o pat’ minit som tam. Hlavne nenapadne.*

Ben iba prikyvol a stratil sa za dverami.

Philip si zo seba stiahol spoloc¢enské nohavice. Otocil sa k zrkad-
lu a pozrel sa na svoje rameno. Opatrne si po nom presiel palcom,
akoby sa bal, Ze ju svojim dotykom zmaze. Nebolo to mozné, moz-
no to bol len symbol, len obraz vryty do koze ihlou, ale v skuto¢nos-
ti ju mal davno odtlacent priamo v srdci.

Na svalnatom ramene l'avej ruky mal vytetovant Ciernu ruzu.
Symbol toho, kym bol, kym je a kym bude az do smrti. Tak to sI'i-
bil. A tak dnes stal opdt’ v tejto pivnici, ktoré sluzila ako jeho tkryt
a cvi¢ebnd miestnost’. Znovu tu bol, aby dostal svojej prisahe.

Nemohol viac otal'at, musel sa obliect. Z truhlice pri zrkadle
vytiahol Cierne nohavice, kosel'u a dlhy kozeny kabat so Sirokou
kapuciiou. V jeho vreckach mal kozené jazdecké rukavice. Tie si
nat'ahoval vzdy ako posledné. Predtym si obul vysoké ¢izmy a na-
¢iahol sa na spodok truhlice.

Vytiahol ¢iernu Satku, ktora mu sluzila ako maska. Zakryvala mu
takmer polovicu tvare a tiez vlasy. Nik nesmel vediet’, kto sa pod
flou ukryval. Masku si pevnym uzlom uviazal na zatylku a potom si
na hlavu natiahol kapucnu. Za opasok si vsunul zbran.

Hotovo. Uz nebol lordom. Nebol majitelom prepychového do-
mu. Zhyralec, ktory sa topi v peniazoch a zvadza Zeny, bol prec¢. To
bola len pretvarka. Jeho skutocna tvar bola tato maska.

Cierna farba, ¢ierna dusa. Tak mu to vzdy opakoval. Bez vygi-
tiek, aj za cenu vlastného Zivota. Lebo ak im nepomdZze on, tak kto?
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